Soos Adrian

Két tenyerembe fogtam a forro kavéscsészét, és behunyt szemmel élveztem a
sotét folyadék karakteres illatat. Nem kellett csalddnom az izében sem. Lassu kor-
tyokban nyeltem, és éreztem, hogy a kesernyé€s izii, aromas fekete ital fokozatosan
felmelegiti testem. Kibamultam az ablakon, merengve figyeltem, ahogyan a Hold
nedves leveleken megcsilland fénye eziistds szinbe vonja a fak sarguld lombjat. A
tocsakba gytilt csapadék lassan odafagyott a sotétsziirke aszfaltra, természetes tiikorre
valtoztatva az utakat. Nem jart ilyenkor senki az utcakon, kihalt volt minden, nem
kellett hallanom, mert szinte éreztem a csendet. Csak figyeltem a kinti baratsagtalan
iddjarast, és élveztem a latvanyt, mert tudtam, hogy itt bent nem érhet el a hideg, és
igy még jobban esett a meleg folyadék. Lassan elmult a kavé hatdsa, nem fiit6tt to-
vabb, és én, a benti kellemes id6 ellenére is dideregni kezdtem. Vartam. Vartam a
gondolatokat, az Gtleteket, de nem érkeztek. Tokéletes volt minden. Teljes nyugalom,
amikor nem zavar senki és semmi, de mégsem volt elképzelésem arrdl, hogy hogyan
kezdjek bele a torténetbe.

Hoénapok o6ta képtelen voltam irni. Semmi egyéb dolgom nem volt. Egész nap
itthon tiltem, és az id6 nagy részét alvassal toltottem. Nem tudtam irni, de biintudatom
volt, ha valami mads, felesleges dologhoz fogtam hozza. Aprd, elhalaszthatatlannak
tiind dolgokkal probaltam elfoglalni magam. Ettem, aztan egy o6ra mulva ujra nekiall-
tam enni, vagy ittam egy teat, vagy rendbe raktam a konyveimet, esetleg letorolgettem
a port a polcaimrol, vagy naponta tobbszor is meglocsoltam a szobandvényeket. Koz-
ben pedig gyotort a blintudat, és egyre kilatastalanabbnak tiint a helyzetem. A legelke-
seritobb az volt, hogy tudtam, mi a bajom. Ki kellett volna mozdulnom, elmennem
szorakozni, vagy elutazni. Megszabadulni az itthoni nyomaszto 1égkortdl, és ) otlete-
ket talalni, de képtelen voltam ra. gy nem maradt mas, csak az Gnsajnélat. Persze
érkeztek a lelkes rajongoéi levelek, tele oOtletekkel, kedves biztatassal, de csak szor-
nylbbé tettek kegyetlen szenvedésem, mert egyre mélyebb lett a biintudatom, és fél-
tem, hogy csaldodnak bennem. Aztan kovetkeztek a kiado altal kiildott levelek, ame-
lyek eleinte nagyon udvariasak voltak, de késobb szemteleniil siirget6vé valtak.

Telefoncsorgés hasitotta ketté a kellemesnek hatod csendet. Kicsit megrezzentem
az ¢les hangra, majd pislogva probaltam lerazni magamrol bagyadtsdgomat. Nagy
nydgéssel keltem fel székembdl, aztan bizonytalan 1éptekkel indultam meg a telefon-
asztal felé.

— Igen, tessék — szoltam bele a kagyloba dlmos hangon.

— Mi van, Eric? Csak nem aludtal? — nevetett fel az ismerds hang.

— A francba, Charles! Nézd mar meg az 6rat! Eszednél vagy?




— Tudom, hogy sosem alszol! Dolgozol, mi? Hogy megy a munka? — Charles
baratom élettdl teli hangja szinte idegesitett.

— Menne, ha nem zavarnanak — morogtam, kihangsulyozva az utolso szot.

— Figyelj 6regem! Nem fontos ez most — csak most vettem észre, mennyire izga-
tott. — Lenne itt egy munka. Eletiink nagy lehetdsége.

— Igen, persze.

— Nem viccelek 6reg! Ez tényleg nagy lehet6ség! — szinte lattam vigyorgd képét a
telefonkagylo mogott. Egyszertien zavart, hogy ilyen lelkes. Ugy dontdttem, lerdzom
minél elbb.

— Charles, az a helyzet, hogy teljesen ki vagyok égve. Fél éve nem irtam le egy
rohadt sz6t se a nevemen kiviil. Te meg, persze, sorra adod ki a kdnyveidet, de ha ezt
meg mered most emliteni, akkor darabokra torom ezt az atkozott telefont. Nem fog
menni most. Nem érdekel semmilyen plusz munka! Képtelen...

— Nem kell irnod, Eric — szakitott megint félbe, de hangjanak minden barati laza-
sagot nélkiil6z6 komolysaga megallitotta dithongésemet. — Nem mondhatok sokat, de
ez egy hatalmas lehet6ség. Egy idore el kell utaznod, de megéri. Hidd el nekem! Csak
mondj igent!

— Hova utaznék? Mi ez? Mit kell csindlnom? Mir6l beszélsz egyaltalan? — hadar-
tam némi ingeriiltséggel a hangomban. Egyre jobban idegesitett ez a beszélgetés. —
Tudod, hogy nem fogok belemenni a bizonytalan hiilyeségeidbe. Van egy jo kiadom,
egy elfogadhat6 szerz6désem, ¢lem az életem, és nekem ez jo. Megint bajba kertiltél?

— Ah! Ide figyelj Eric! Te vagy a legjobb baratom, de néha rohadtul fel tudsz ide-
gesiteni! — ujra a régi Charles temperamentumos hangja sz6lt a telefonkagylobol. —
Csak doglesz otthon, és nem csinalsz semmit! Aztan meg letargikus allapotban hivo-
gatsz, hogy unod az ¢életed. A te életedet én is unndm. Most végre tehetsz valami iz-
galmasat, valami nagy dolgot... Na, mit mondasz?

— Menj a francba!

— Ne csinald ezt, haver!

— Kiilénben is, mikor hivogattalak? Mikor panaszkodtam én neked?

— Hmm... amikor elhagyott Kim, vagy két éve, amikor a Fekete Csillag masodik
kotete hatalmas bukas lett, vagy amikor...

— Oké¢, Charles — szakitottam félbe —, oriiltem a beszélgetésnek.

— Pakolj 6ssze, és holnap érted mennek. Kora reggel. Viszlat Eric. Nemsokara
talalkozunk — azzal letette a kagylot.

Mindig 6vé volt az utols6 sz6, és sosem lehetett neki ellentmondani. Diihds vol-
tam ra egy ideig, de végiil, magam sem tudom miért, dsszepakoltam, és lefekiidtem
aludni. Nem jott alom a szememre. Gyermeki izgalom vett rajtam erét, mint annak
idején, amikor sziileimmel utaztunk valahova. Almatlanul forgolodva gytirtem magam
alatt a lepedot, és szenvedve vartam a reggelt.

Sikeriilt néhany 6rat pihennem, de faradtsdg sulya nehezedett a szemhéjamra éb-
redéskor. Lassan kitantorogtam a fiirdészobaba, és reméltem, hogy a forrd viz majd
ont belém egy kis ¢életet. Probalgattam a csapokat, de sehogy sem tudtam meleg vizet
eldcsalogatni a csovekbdl. Minden tekerésnél egyre fesziiltebb lettem, és az egész egy
dithos okdlcsapasban tort ki beldlem, aztan fajdalmasan nyogdécselve vettem tudoma-
sul, hogy a fiird6 fala erésebb nalam, és dideregve alltam be a hideg viz ala, biintetve
magam meggondolatlansdgomért.
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Reggelire kedvetleniil majszoltam el egy vajas zsomlét, és csak a szokasos kavém
okozott némi 6romet. Eppen befejeztem az evést, amikor csongettek. Két napszem-
iiveges, 6ltony0s alak vart az ajtoban.

— Eric Kozlowski? — sz6lt a szenvtelen hang, mire én bdlintottam. — Tudtommal
értesitették ont érkezésiinkrél. Kérem jojjon veliink — mutatott egyikdjiik a hazam elott
allo, sotétitett ablakos, fekete autora.

Elmosolyodtam magamban. Teljesen olyan az egész, mint valami gyenge krimi.
Oltonyds figurék, fekete autok, napszemiivegek. Valami humorosat akartam mondanti,
hogy oldjam a fesziiltséget, de nem jutott eszembe semmi. Beszaladtam a hézba bo-
rondomért, aztan probaltam magamra egy kis méltosagot erdltetni, letdrélve arcomrol
izgatottsagom jeleit.

Utkozben elkezdtem érdeklédni utunk célja feldl, de kiséréim nem voltak tal be-
szédesek. Kivittek egy altalam ismeretlen reptérre, ahol egy katonai helikopter vart
ram. Nem Oriiltem a katonasagnak, s6t félelemmel toltott el a latvany, és kétségbeesve
kezdtem el kérdez6skodni, hogy mit akarnak télem, de senki sem valaszolt. Betuszkol-
tak a helikopterbe, és felszalltunk. Reméltem, hogy ha egyszer ilyen helyzetbe keriilok,
akkor batran fogok viselkedni. Sajnos, a batorsag most messze elkeriilt, és az egész
testem remegett. Ereztem, hogy valami komoly dologba keveredtem bele akaratlanul.

Nem tudom, meddig repiilhettiink, mert végiil legy6zott a faradtsag, és elaludtam.
Arra ébredtem, hogy egy sotét alak bemaszik mellém, és fekete kenddt kot szemeim
elé. Ovatosan kitessékeltek a helikopterbdl, és megtorve tiirtem, hogy arra vezessenek,
amerre akarnak. Kicsit tompa voltam még ¢bredés utan, de mar nem reszkettem a fé-
lelemtdl, s6t szinte beletdrédtem, hogy végem van. Kézben egyre jobban elkalandoz-
tak a gondolataim, és azon fantazialtam, hogy most melyik bortdnbe visznek vajon,
vagy kivégeznek-e esetleg, vagy elképzelhetd, hogy a kiaddm bérencei ezek a marco-
na kiilseji alakok, és most lehet, hogy leverik rajtam a késedelmemet.

Végiil lekeriilt rolam a kendd, de nagy meglepetésemre, mikor hunyorogva ki-
nyitottam szemeim, nem egy pisztoly csovével néztem farkasszemet. Csak Charles allt
vigyorogva elGttem.

— Beijedtél, mi? Na, tiintesd el gyorsan a képedrdl ezt az ijedt kisegér arckifeje-
zést! — kacagott ,,legkedvesebb” baratom. Lassan elvordsodott a fejem, okolbe szorul-
tak kezeim, és csak egy hajszal valasztott el téle, hogy az utobbi orak fesziiltsége egy-
szerre robbanjon ki belélem. Szerencsére Charles is észrevette ezt, majd nyugtatéan a
vallamra tette a kezét, és a szemembe nézve beszélni kezdett.

— Nyugi oreg! Nyugi! Elmondok mindent szép sorjaban, de most gyere velem!

— Most mondasz el mindent! — koveteltem.

— Kérlek, ne reagald tul a helyzetet! — vigyorgott még mindig.

— Szerinted lehet ezt tilreagalni?

— Nyugalom, ezen én is atestem nemrég. Gyere! Megmutatom a szalldsod, aztan
meg kapsz egy kavét.

Az egészbdl csak a kavét hallottam meg, és ezt enyhitd koriilményként irtam ba-
ratom szamlajara. Hossz folyosdkon vezetett végig, ahonnan szdmos egyforma ajtod
nyilt. Néhol fiistos helyiségeket lattam a bejaratok mogott, ahol kisebb csoportok be-
sz¢lgettek, mas szobakban pedig csak lires, megvetetlen agyak voltak, s olykor elsé-
taltunk egy-egy nagyobb el6adoterem vagy miszerekkel telezstfolt laboratorium
mellett is. Aztan az egyik ajtonal megalltunk, és Charles betessékelt egy korhazi korte-



remre emlékeztetd szobaba, amelynek berendezése kimertiilt egy fehér, matracos fém-
agyban, egy hasonld szin(i irdasztalban, egy kényelmetlennek tiind székben és egy
aprocska szekrényben. En csak megalltam, és kérdéen néztem baratomra, varva a va-
laszokat fel nem tett kérdéseimre. O leiiltetett az agyra, és elkezdte mondokajat.

— Na figyelj! Tudom, hihetetlennek fog tiinni, amit mondok, de igaz — talalhatott
volna jobb bevezetést is. — Elkezdem az elejérdl. Volt egy furcsa tudds, aki agyhulla-
mokat vizsgalt, meg almokat meg hasonld hiilyeségeket, és senki sem foglalkozott
vele szokés szerint, de aztan felfedezett valamit. Eszrevette, hogy vannak bizonyos
almok, amelyek semmilyen kapcsolatban nem allnak a valésaggal, a paciens élmé-
nyeivel, tudataval. A kezeltek beszamoltak almaikrol hipnozis soran, és elég vad dol-
gokrol beszéltek. Hosszas kutatds utan rajott, hogy ezeket az almokat kiviilrol érkezo
hullamok keltik, amelyek zavart okoznak az alvé ember agydban, és ennek hatasara
kreal az adott paciens elméje mindenféle elvadult dolgokat. Am a jelenség nem min-
denkire van ugyanolyan hatassal. Valakinél szinte sosem jelentkezik, valakinek meg
folyamatosan rémalmai vannak. A legjobb az egészben pedig, hogy ezek a kiilsé hul-
lamok a vilaglirbdl érkezett telepatikus iizenetek.

Az utolso kijelentésére lassan felvontam a szemoldokomet, €s hitetlenkedve néz-
tem ra.

— Jol van, tudom, zavaros voltam, de orak hosszat iiltem kiilonb6z6 eldadasokon,
ahol 6ssze-vissza papoltak mindenféle technikai részletrél, amibdl én egy kukkot sem
értettem, és csak a lényeget jegyeztem meg. Az Ujaknak is til kell majd esniiik ezen.

— Charles, ha azt mondod nekem, hogy azért rangattal ide, mert valami Oriilt mar
megint ufét latott, akkor nagyon diihos leszek — raztam meg a fejem. — Na j6. Rend-
ben, tegyiik fel, hogy igazad van — nyugtattam magam. — Akkor mégis mit keresiink
mi itt? Két ir6? Ha ez igaz lenne, a katonasag foglalkozna vele, és esziik 4gaban sem
lenne sz6lni két ilyen ididtanak!

— Hat ez az! — emelte égnek a karjait. — Rogton elhallgattattdk a tudost, aztan a
katonasag titokban atvette az tigyet. Csakhogy nem sikeriilt még kideriteni, hogy pon-
tosan honnan ¢és miért jonnek az {izenetek, nincs semmi kézzelfoghatd. Nincs mire 16ni!
Fogalmuk sincs, hogy mit jelentenek ezek az almok. Semmilyen médon nem sikeriilt
eddig felvenni a kapcsolatot az idegenekkel — vigyorgott. — Teljesen tanacstalanok
voltak, és végiil 1étrehoztak egy tuddsokbol allo csoportot, amely elkezdett foglalkozni
az lggyel, de 6k se mentek semmire. Aztadn kibovitették a kutatdcsoportot filozéfusok-
kal, irokkal, pszicholégusokkal, meg mindenféle bolonddal, mert ugy gondoltak, hogy
nagy sziikség lehet a kreativitasukra ahhoz, hogy végre valahogyan kapcsolatba tud-
junk Iépni az idegenekkel. Persze, mi sem jutottunk semmire. Csak megbizonyosod-
tunk rola, hogy nem maguk a rémalmok az tizenetek, csak igy reagal az emberek agya
ezekre a hullamokra. Nem semmi, mi? Es mi is benne vagyunk ebben az egészben. En
mar az irdk elsé csoportjdban benne voltam — huizta ki magéat végiil biiszkén.

— Nem tudom, Charles. Annyira hihetetlen ez az egész — mosolyodtam el tanécs-
talanul.

— Tudom. En is igy éreztem az elején. Nem baj. Lassan kezdédik az eligazitaso-
tok, és ott mindent megmagyaraznak. Késziilj fel, mert két napos lesz!

A kovetkez6 negyvennyolc 6ra végtelen eléadasok sorozataval telt. Lassan-lassan
tényleg sikeriilt meggyozniiik az idegenek létezésérél. Nagyjabol Gtvenen voltunk
gjoncok, és mindannyian unottan hallgattuk a tudoméanyos magyarazatokat, az dlom-



fejtések eredményeit és az eddigi elméleteket. Arra elég volt ez az egész ceremonia,
eldadasok végeztével megismerkedtiink a munkatarsakkal — tobbek kozott a kutato-
csoport vezetdjével, Harry Thompsonnal —, és gyakran éjszakaba nyuld érdekes be-
szélgetéseket folytattunk a témarél. Nem mintha tudtam volna, mikor van éjszaka.
Teljesen elvesztettem id6érzékemet ebben a foldalatti bunkerben, amirdl azt sem tud-
tam, a vilag melyik végén van.

Egyébként az ellatas kifejezetten jo volt. Az étkezések egy hatalmas ebédlében
folytak, a menii pedig egész tlirhetd volt. Egyetlen bajom volt az egésszel, hogy a fe-
hérre festett falak, a tisztasag, a rend fesziiltséggel toltott el, és teljesen olyan volt,
mintha egy fogorvosi rendelé vardtermében lennék. Csak a konyvtarban éreztem jol
magam, ahova furcsa modon a sok tudos koziil egy se tette be a 1abat. Néha betévedt
egy-két ember, de altalaban iires volt, és végiil a torzshelyemmé valt. Charles persze
mindig a kdzéppontban volt. Ismert mar szinte mindenkit, allandoan targyalt, és épit-
gette kapcsolatait. En meg csak iiltem a konyvtarteremben, ahol a katonas sorokba
rendezett konyvek szines gerince nyugalommal toltotte el lelkemet. Aludni itt sem
tudtam rendesen. Mar régota furcsa almaim voltak, és minden reggel egyre faradtab-
ban ébredtem. Egyik este lefekiidtem, ¢s egy atszenvedett ¢jszaka utan, mikor kinyi-
tottam a szememet, meglepve tapasztaltam, hogy most egy valodi kérteremben va-
gyok. Kibirhatatlanul hasogatott a fejem, és minden tagom fajt, igyhogy eszembe se
jutott, hogy megprobaljak felkelni. Kicsit oldalra forditottam a fejem, és megpillan-
tottam Charlest, aki megkdnnyebbiilten vigyorogva {ilt az 4gyam mellett. Megpaskolta
a vallam, és sokat sejtetéen megszolalt.

— Oriilék, hogy jol vagy, dreg! Harom napig aludtal egyhuzamban. Uzenetet kap-
tal az tirbol! — én erre egy gyors 4juldssal valaszoltam.

Késbbb rengeteg vizsgalatot végeztek el rajtam, és megallapitottak, hogy én voltam
eddig az egyetlen, akinek az agya nem rémalmokkal reagalt a f6ldonkiviiliek {izenetére.
Abban reménykedtek, hogy a segitségemmel sikeriil valamiféle megoldasra jutniuk az
almokkal kapcsolatban. Ennek ellenére én alig emlékeztem valamire, s a rengeteg él-
ménybeszamolonak nevezett kihallgatas mind kudarccal végzodott. Csak kemény mun-
kaval és hipnozis segitségével voltam képes felszinre hozni az emlékeimet.

Utaztam. Repiiltem. Hatalmas sebességgel haladtam. Hamar magam mogott
hagytam a Foldet. Bolygdk és naprendszerek mellett szaguldottam el. Aztan hirtelen
megalltam. Célhoz értem. Féakat 1attam. Nem hasonlitottak a mi bolygonkon talalhato
fakhoz, de biztosan tudtam, azok voltak. Elénk szinekben pompaztak, és tekeregtek
vadul a voros fiivel benétt réten. Elveztem az érintetlen vadon szépségét. Felnéztem az
égre, ¢és lattam a miénkhez hasonl6 napot és a kék eget. Valahol a tavolban egy madar
repiilhetett, de nem tudtam rendesen kivenni az alakjat, €s mikdzben ott nézelédtem az
idegenek bolygojan, hihetetlen mértékli nyugalmat éreztem. Ennyire emlékeztem, nem
tobbre, de ez is elég volt ahhoz, hogy mindenki elkezdjen {innepelni a csoportban, mert
szerintiik minden kétséget kizardéan bebizonyosodott az idegenek 1étezése és baratsagos
szdndéka. Ennek kdszonhetden elég népszeri lettem, és mindenki meg akart ismerni, de
mivel sosem voltam talzottan kdzvetlen tipus, ezért a figyelem lassan Charles felé for-
dult, aki idével a ,menedzserem” lett. O szivesen elmesélte helyettem mindenkinek
¢lményeimet, véleményemet, és ha valaki akart t6lem valamit, egybdl 6t kereste fel.

Késbbb eliilt a zlirzavar, vége lett a nagy felhajtasnak koriilottem, és lassan vissza-



tért minden a rendes kerékvagasba. Még mindig nem tudtuk, honnan érkezik pontosan
az tizenet. Tulajdonképpen nem tudtunk semmit. Aztan érkezett a masodik alom. Ujra
korhazi agyon ébredtem, s elontott a szokasos fajdalom, de szinte meg sem éreztem.
Most emlékeztem. Tudtam, mirdl almodtam, de el akartam felejteni. Borzalmas volt.

Elvégezték a vizsgalatokat, és miutan bebizonyosodott, hogy tényleg iizenetet
lattam, hagytak nekem némi id6t a kihallgatas el6tt. Charles 1épett be a szobamba ag-
g0do tekintettel.

— Hogy vagy?

— Megvagyok.

— Azt mondtéak, nagyon megviselt a legutobbi alom. Féltem, hogy gy jarsz, mint
a tobbiek — siitotte le szemét.

— Miféle tobbiek? — kaptam fel a fejemet szavaira.

— Tudod... — bizonytalanodott el — masok is almodtak mar itt. Csakhogy 0k nem
szamolhattak be rola. Kémaba estek. Te vagy az egyetlen kapcsolatunk — tette hozza
halkan.

— Uristen Charles! — pattantam fel az 4gyrol. — Akar meg is halhattam volna? So-
sem beszéltél errdl. Azt hittem, bizhatok benned!

— Nem tudtam, 6reg. Nem tudtam. Bocsass meg — suttogta. — Ez az egész épiilet
feler6siti az idegenek jeleit. Ezért reagaltal itt ilyen érzékenyen az iizenetekre, de az
almokat nem kertiilhetted volna el. E16bb-utobb kint is megtortént volna.

Tudtam, hogy igazat besz¢él, és megbiztam benne, de csak lassan voltam képes
lehiggadni. Megviseltek az utobbi napok.

— Halalrdl almodtam. Lattam a fegyvereinket — suttogtam én is. — Emberi fegyve-
reket. A karokat, amit a kornyezetiinkben okoztunk, és a bolygon gennyes kelésként
terjed6 metropoliszokat. Aztan jott a pusztulds. Tlzvihar tor6lt el mindent a Fold fel-
szinér6l. Emberek égtek porra, és varosok tiintek el nyom nélkiil.

Felnéztem Charlesra, és ugyanazt a szomorusagot lattam tiikkr6z6dni arcarol, mint
amit én is éreztem.

— Nem biztos, hogy azt jelenti, Eric — kereste a reményt.

— Tudod, hogy nem mi dontjiik el, mit jelent.

.Maga Harry Thompson vezette le a kihallgatast. Elmondtam, amire emlékeztem,
aztadn Ujra meg Ujra megismételtették velem az egészet, rakérdezve minden apro6 rész-
letre. Nagyon kifarasztott a ceremonia, s mikor végre-valahara végeztem, megprobal-
tam pihenni egy kicsit. Néhany 6ra milva hatarozott kopogtatas ébresztett. Almos
szemekkel nyitottam ajtot. Két fegyveres egyenruhas alak allt velem szemben, ¢és ud-
variasan megkértek, hogy kovessem Oket. Ertetlen arccal, faradtsagtél bizonytalan
1éptekkel kdvettem oOket.

A legnagyobb eléadoterembe vezettek, ahol mar szinte mindenki ott volt a cso-
portbol, s a hianyzok is lassan megérkeztek. A termet katondk 6rizték, és az el6adoi
emelvényen egy szigort arci, bajuszos, egyenruhas alak allt. Osziild hajat rovidre
vagatta, tartasa szalfa egyenes volt. Ugy viselkedett, mint aki teljesen ura a helyzet-
nek, de olykor megremegd szemhéja némi idegességrdl arulkodott. Lassan elhaltak az
értetlenkedd hangok, a sietve feltett kérdések a kutatok részérdl, €s az emelvényen allo
magas rangu tiszt megkdszoriilte torkat, szot kért, aztan Smith ezredesként mutatko-
zott be. Hangjanak mély tonusa kicsit erdltetettnek tiint, és feleslegesen tilbonyolitotta



mondatait. Elmondta, hogy mostantol a katonasag veszi at az iranyitast, de szeretnék,
hogyha tovabbra is zavartalanul végezhetnénk a munkankat. Minden feltételt biztosi-
tanak a nyugodt munkakdriilményekhez, de ehhez az sziikséges, hogy minden ered-
ményrol maradéktalanul beszamoljunk. A mondat végét pedig feltinben kihangsi-
lyozta. Befejezte a mondokajat, és elbocsatott mindannyiunkat.

Mindenki egyszerre allt fel, és kezdett beszélni, vagy indult meg morgolddva a
szobaja fel¢, én meg szememmel Charlest kerestem, de csak Harry Thompsont pil-
lantottam meg, ahogyan arcat tenyerébe temetve, dsszetorten {ilt az egyik szé¢ken. Oda
akartam menni hozza, de két katona megallitott, és megkértek, hogy kdvessem Oket.

Betessekeltek egy tires szobaba, amelynek az egyik falat egy hatalmas tiikor al-
kotta, adtak egy széket, aztan magamra hagytak. Mély, személytelen hang hallatszott
egy rejtett hangszordbol, és elmagyarazta, hogy ujra be kellene szdmolnom almaimrol.
Innentd] kezdve az egész egy rendorségi kihallgatasra kezdett hasonlitani. A hang
egyre er0szakosabb és parancsolobb lett. Rengetegszer megismételtettek velem min-
dent, kiforgatva faradtsagtdl akadozo szavaim értelmét. Egyre jobban fajt a fejem,
¢hes voltam, fesziilt, de nem hagytam, hogy megtorjenek. Aztdn egyszer csak vége
szakadt az egésznek, megkdszonték az egyiittmiikodésemet, €s elengedtek.

Néhany héttel késobb, egyik reggel, mar-mar bevett szokas szerint Charles éb-
resztett. Kopogas nélkiil berontott a szobaba, €s megrazott.

— Ebred;j! Ebredj mar fel!

— Mi van mar? — nydgdécseltem rekedt hangon.

— Kilovik! Nem érted? Kilovik! — kiabalta eszel6s tekintettel.

— Mirdl beszélsz? Mit 16nek ki? — értetlenkedtem.

— A rakétat. Elpusztitjak az idegeneket! — mutatott a plafon fele.

— Mirdl beszélsz? Azt sem tudjak, hol vannak.

— Hat ez az! Nagy atverés volt az egész! — hajolt kdzelebb. — A hadsereg végig
tudta, hol van a bolygd! Amint megtudtak, rogton elkezdték tanulméanyozni, és a boly-
g6 tomege meg mindenféle adata alapjdn megépitettek egy fegyvert egy esetleges
tamadas esetére. Képesek elpusztitani az egész planétat! Mi csak arra kellettiink, hogy
megfejtsiik az idegenek szandékat!

— Ugyan mar! — kételkedtem baratom szavaiban, de sejtettem, hogy igaza van. Ez
az egész a hadseregre vallott. — Ennek semmi értelme! Evekbe, évtizedekbe telik, mire
odaér a rakéta. Meg akkor miért arulnék el magukat az idegenek, ha tdmadast terveznek?

— OKké, lehet, hogy ez tulzas, de valami fegyvert tényleg készitettek. Lehet, hogy
semmire sem jo, de arra elég, hogy eloszlassa a félelmeket. Azért ne feledd, hogy be-
jartuk mar a naprendszeriinket! Elég jo hajtomiiveink vannak! — emlékeztetett Charles,
felemelve mutatoujjat. — A hadsereg tarsolyaban pedig mindig van valami meglepetés.
Ugy gondoljak, hogy megeldzhetnek egy esetleges invaziot vagy tamadast. Amigy
meg persze, hogy elaruljdk magukat, mert meg akarnak félemliteni minket. Legalabbis
a Vilaghadsereg vezetdi szerint — mondta, és elkezdett fel-ala jarkalni a szobaban. —
Az a baj, hogy kiszivargott egy csomo6 minden innen.

— Ezt hogy érted?

— Ugy, ahogy mondom — dorzsolte meg a szemeit. — Eleinte pletykanak tartottak
sokan a dolgot. Alakult néhany szekta, akik az idegenek eljovetelét linnepelték. Nem
volt probléma, de aztan néhanyan elkezdték latni az almokat, és az idegenekrdl sz6lo
hireket sokan megerdsitették.
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— Ez nem lehet! — mosolyogtam. — Ki besz¢lt volna ilyesmirdl? Mind be vagyunk
zarva ide.

— Ott van példaul Murphy. Tudod, akinek babat vart a felesége — tarta szét a kar-
jait Charles. En csak bolintottam. — Ot kiengedték mar egy ideje, de volt mas is. Per-
sze hivatalosan nem beszélhettek, de gy latszik, mégis megtette valamelyikiik, és
kitort a panik néhany helyen. Tiintettek az utcdkon, valaszokat koveteltek a hadsereg-
tol, és néhanyan, kihasznalva a zlirzavart, fosztogatni kezdtek.

— Nem tudom, Charles. Nehéz elképzelni, hogy ennyi elég lenne egy habortihoz
egy idegen faj ellen.

— Nem tudom, hogy vagy vele Eric, de nekem azt is nehéz volt elképzelni, hogy
valaki almaban egy idegen faj bolygojat fogja latni — vigyorgott kesertien.

— Igazad van. Vdratlan helyzet allt eld, amire senki sem szamitott, és néhanyan
panikba eshettek a fejesek koziil is.

— Panikba estek? Egyenesen megoriiltek! Alig tudunk az idegenekr6l valamit!
Eskiiszom olyan, mint amikor a buta gyerek a jatékpuskajaval szérakozik, és véletle-
nil kilovi a tarsa szemét. Nincs otthon anyuci, hogy jol megpofozza! Hoztak egy rossz
dontést, és lehet, hogy nagyon rafizetiink. Ja, és tudod mi a legjobb? Innen, paholybol
nézhetjiik végig a kilovést.

— Akkor is csak bloffnek tartom ezt a rakéta-dolgot.

— Szerintem kivételesen nem hazudnak — grimaszolt Charles. — Gondolj bele!
Sokan beszéltek arrdl, hogy a hadseregnek mar régota a kezében vannak a gyors €s
gazdasagos hajtémiivek tervei. Az egyetlen probléma az, hogy egyeldre semmilyen
anyagi haszna nincs az tirutazasnak.

— Igen, errdl én is hallottam. Logikusnak hangzik, hogy a hadsereg nem adja ki a
terveket a kezébdl. Kutatasi célokra fel lehetne hasznélni az 0j hajtoémiivel felszerelt
urhajékat, de baj lehet abbdl, ha a technika a lazadé szervezetek kezébe kertil.

— Szerintem is hihet6 a sztori, és most megtudjuk, hogy valoban igaz-e!

Kirangatott a szobabol, aztan az el6ado felé vonszolt. Hatalmas volt bent a zsivaj.
Mindenki a sajat véleményét akarta elmondani, ami persze, senkit sem érdekelt, a
katondk pedig probaltak rendet teremteni. Aztan lassan eljott a kilovés pillanata, min-
den elhalkult, és néma csendben figyeltiik a terem falan 1évo hatalmas képernyon a
visszaszamlalast. 3... 2... 1... 0 és a rakéta nem indult el.

Iszonyt dorej kiséretében robbant fel a hajtomii, és a langtenger beboritotta a
képernyo6t, aztan a z(go, szemcsés kép az adas megszakadasat jelezte. Halotti csend
tilte meg a termet. Mindenki csak meredten bamulta az iires kivetitét. Thompson tért
magahoz leghamarabb. Odarohant Smith ezredeshez, ¢és azonnal kérdére vonta. A
katona dadogva probalta elhéritani a zdporozo kérdéseket, arra hivatkozva, hogy titkos
informaciokat nem adhat ki, de végiil megtort.

— Mi tortént? Azonnal valaszoljon! — orditotta Thompson.

— Azt hiszem, felrobbant a hajtomii... — mondta halkan Smith, mikdzben izzadt-
sagcseppek litkoztek ki a homlokan.

— Megsériilhetett a robbanofej? Mi torténik, ha megsériilt? Mekkora ereje van? —
hadarta el ujabb kérdéseit a kutatdsvezetd, mikdzben ingujjaval idegesen torolgette
szemiivegének lencséit.

— Ez szigoruan titkos... — szavalta a betanult szoveget az ezredes, de Thompson,
kihasznalva a katona hangjaban érz6dé bizonytalansagot, kzbevagott.



— Nem érdekel! En vagyok a kutatas vezetSje! Jogom van tudni! — orditotta ma-
gabdl kikelve.

— Elég ereje van ahhoz, hogy elpusztitson minden életet a bolygén. Ha felrobbant,
akkor legfeljebb még néhany perciink van hatra — suttogta Smith maga elé bamulva.

Ekkor elszabadult a pokol. Mindenki orditozni kezdett, néhanyan ajultan estek 6sz-
sze, de akadtak olyanok is, akik hozzam hasonloan csak alltak és bamultak a semmit.
Néhany katona érkezett az ezredeshez, tajékoztattak, hogy nem tudnak kapcsolatot te-
remteni a Vilaghadsereg kdzpontjaval, és egyetlen mas bazissal sem. Smith lassan visz-
szanyerte onuralmat, és parancsokat kezdett osztogatni. Néhanyan ki akartak menekiilni
a szabadba, de az ezredes katonakat kiildott utanuk. Aztan eldordiiltek az elso l6vések.

Csak alltam, és figyeltem a képerny6t, de nem érkezett tobbé adas. Robbanas.
Langtenger. Az alom.

— Figyelmeztetés volt — suttogtam tagra nyilt szemekkel. — Nem fenyegetés! Fi-
gyelmeztetni akartak.

De nem volt mar senki, akit ez érdekelt volna. Egy pillanatra engem is hatalmaba
keritett a félelem. Menekiilni akartam, talalkozni sziileimmel, barataimmal, hogy el-
mondjam nekik, szeretem Oket. Remeg6 térdekkel gondoltam arra, hogy mennyi min-
dent akartam még csinalni, de mar semmit sem tehetek. El kell fogadni, hogy vége.
Elindultam kifelé a zajos eldadobol, a folyoson keresztiil a szobam felé. Aztan meg-
gondoltam magam ¢és a konyvtar felé forditottam lépteimet. Néhany rémiilt alak suhant
el kialtozva mellettem, de nem toroédtem veliik. Torzshelyem megint iires volt. Papirt
¢s tollat keritettem, és irtam. Nem tudtam, milyen messze lehettiink a robbanas helyé-
tél — egy foldrész vagy a fél bolygd valaszt-e el minket —, nem tudtam, mennyi idém
lehet, mig elér a tizvihar, de nem is érdekelt. Csak irtam.

Talan évezredek 6ta probaltak felvenni veliink a kapcsolatot az idegenek, és mi-
kor lattak, merre tartunk, figyelmeztetni akartak minket. Ok tudtak, hogy fejlédésiink
a pusztulas felé halad. Mi pedig ostobasagunkkal felgyorsitottuk az események mene-
tét. Félreértelmeztiik az lizenetet. Mindenben fenyegetést lattunk. Emlékszem a maso-
dik almomra. Halal, pusztuléas, de mégis jo szandékot sugalltak az idegenek iizenetei.
Figyelmeztetni akartak. Nem értettem akkor azt a furcsa érzést. Nem akartam érteni.
Ellenséges szandékot lattam benne én is, mert tudat alatt azt akartam latni, mint min-
denki mas. Mert féliink. Féliink az ismeretlentdl...
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